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Jeśli chcesz zutylizować to urządzenie, nie wyrzucaj go razem z zwykłymi odpadami domowymi. Istnieje osobny system zbierania zużytych urządzeń 
elektronicznych zgodnie z przepisami, który zapewnia odpowiednie postępowanie, zwrot i recykling.

Klienci indywidualni w krajach członkowskich UE, Szwajcarii i Norwegii mogą bezpłatnie zwracać zużyte urządzenia elektroniczne do odpowiednich punktów zbiórki lub do 
sprzedawcy (przy zakupie podobnego nowego urządzenia).
W krajach niewymienionych powyżej, w celu uzyskania informacji na temat prawidłowych metod utylizacji, prosimy o kontakt z odpowiednimi instytucjami. Postępując w ten sposób,
mogą Państwo mieć pewność, że zutylizowany produkt zostanie odpowiednio przetworzony, przekazany do odpowiedniego punktu recyklingu i nie będzie miał negatywnych 
konsekwencji dla środowiska lub zdrowia ludzi.

           

Odpowiedzi�na�często�zadawane�pytania�oraz�inne�informacje�o�wsparciu�tego�urządzenia�znajdziesz�na�
podanej�powyżej�stronie�internetowej.

	

	

	 	 	 	 	 	
	

	

	

	
	 	

	 	 	  	
	 	 	  	

 	

	 	 	 	

	 	 	 	 	 	
	 	 	 	 	 	 	

	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	
	 	 	 	 	 	  

	 	 	 	 	 	 	 	
	 	

	 	 	 	 	 	
	 	 	 	 	 	 	 	 	

	 	 	 	 	 	 	 	 	
	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	

	 	 	 	 	 	 	 	
	

   
       

           
      

     
   
         

           
     

         
 Manufacturer:

AlphaTheta Corporation
6F, Yokohama i-Mark Place, 4-4-5 Minatomirai, Nishi-ku, Yokohama, Kanagawa 220-0012 Japan

Środki ostrożności  przy  użytkowaniu

UWAGA
ABY UNIKNĄĆ NIEBEZPIECZEŃSTWA PORAŻENIA PRĄDEM, NIE NALEŻY 
USUWAĆ POKRYWY (LUB TYŁU). WEWNĄTRZ NIE MA ELEMENTÓW, 
KTÓRE MOGĄ BYĆ OBSŁUGIWANE PRZEZ UŻYTKOWNIKA. 
SERWISOWANIE POWINNO BYĆ WYKONYWANE WYŁĄCZNIE PRZEZ 
WYKWALIFIKOWANY PERSONEL.

 
   

OSTRZEŻENIE
To urządzenie nie jest wodoodporne. Aby zapobiec pożarowi lub porażeniu prądem, 
nie umieszczaj w pobliżu urządzenia przedmiotów zawierających płyny (np. wazonu z 
kwiatami) ani nie narażaj urządzenia na kontakt z kroplami wody lub rozpryskami.

Polski

Uwaga:
Korposacja AlphaTheta ustala następujący okres trwałości dla oficjalnie dostarczanych produktów na rynek  Polski
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OSTRZEŻENIE

     Aby zapobiec pożarowi, nie stawiaj otwartego ognia (np. płonącej świecy) na 
urządzeniu.
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Środowisko pracy
Temperatura i wilgotność środowiska pracy:
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OSTRZEŻENIE

         
       

Przełącznik POWER na tym urządzeniu nie odcina całkowicie zasilania z 
gniazdka sieciowego. Ponieważ przewód zasilający pełni funkcję głównego 
urządzenia odłączającego, aby całkowicie wyłączyć zasilanie, należy go 
odłączyć od gniazdka sieciowego. Dlatego upewnij się, że urządzenie zostało 
zainstalowane w taki sposób, aby przewód zasilający można było łatwo 
odłączyć od gniazdka w razie wypadku. Aby uniknąć zagrożenia pożarem, 
przewód zasilający powinien być również odłączony od gniazdka sieciowego, 
jeśli urządzenie nie będzie używane przez dłuższy czas (na przykład podczas 
wakacji).

        

       

     

    

 

OSTROŻNIE: PRZEWÓD ZASILAJĄCY
Chwytaj przewód zasilający za wtyczkę. Nie wyciągaj wtyczki, ciągnąc za przewód, i 
nigdy nie dotykaj go mokrymi rękami, ponieważ może to spowodować zwarcie lub 
porażenie prądem. Nie umieszczaj urządzenia, mebli itp. na przewodzie zasilającym 
ani go nie zgniataj. Nigdy nie rób na przewodzie węzłów ani nie wiąż go z innymi 
przewodami. Przewody zasilające należy poprowadzić w taki sposób, aby nie były 
narażone na nadepnięcie. Uszkodzony przewód zasilający może spowodować pożar 
lub porażenie prądem. Regularnie sprawdzaj stan przewodu zasilającego. W 
przypadku wykrycia uszkodzenia skontaktuj się z najbliższym centrum serwisowym 
lub sprzedawcą w celu wymiany.
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+5 °C do +45 °C, mniej niż 85 % RH 
(otwory wentylacyjne nie mogą być zablokowane)
Nie instaluj tego urządzenia w słabo wentylowanych miejscach ani w 
miejscach narażonych na wysoką wilgotność lub bezpośrednie działanie 
promieni słonecznych (lub silnego światła sztucznego).

Ten produkt jest przeznaczony do ogólnych zastosowań domowych. Wszelkie usterki
wynikające z użytkowania w innych celach niż domowe
(takich jak długotrwałe użytkowanie w celach biznesowych w restauracji lub używani
e w samochodzie czy na statku) i wymagające
naprawy będą podlegały opłacie, nawet w okresie gwarancyjnym.
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OSTRZEŻENIE DOTYCZĄCE WENTYLACJI
Podczas instalacji tej jednostki należy pozostawić wolną przestrzeń wokół urządzenia
w celu wentylacji i poprawy odprowadzania ciepła (co najmniej 15 cm od góry, 15 cm 
z tyłu i 15 cm z każdej strony).

OSTRZEŻENIE
Szczeliny i otwory w obudowie zapewniają wentylację, aby zagwarantować 
niezawodne działanie produktu oraz chronić go przed przegrzaniem. Aby zapobiec 
zagrożeniu pożarowemu, otwory te nigdy nie powinny być blokowane ani zasłaniane 
przedmiotami (takimi jak gazety, obrusy, zasłony) ani przez umieszczanie urządzenia
na grubym dywanie lub łóżku.
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Symbol graficzny
Symbol graficzny              

naniesiony na urządzenie oznacza prąd zmienny (AC).
      

Symbol graficzny        
naniesiony na urządzenie oznacza prąd stały (DC).
naniesiony na urządzenie oznacza sprzęt klasy ochrony II.
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Ten produkt jest wyposażony w funkcję automatycznego trybu czuwania.
Jeśli podczas użytkowania przez określony czas (około 20 minut) nie jest odtwarzany 
żaden dźwięk, produkt automatycznie wyłącza wskaźnik POWER i przechodzi w tryb 
czuwania o niskim poborze mocy, niezależnie od tego, czy istnieje połączenie 
Bluetooth.

 Jeśli produkt przejdzie w tryb czuwania przy aktywnym połączeniu 
Bluetooth, połączenie to zostanie przerwane, a wskaźnik parowania 
również się wyłączy.

 Gdy w trybie czuwania zostanie wykryty sygnał audio na wejściu, 
produkt automatycznie przełączy się w tryb zasilania (Power-on 
mode). Można go również  włączyć, naciskając przycisk parowania 
Bluetooth podczas trybu czuwania.

 Funkcji automatycznego trybu czuwania nie można wyłączyć.
 Podłączanie przewodów głośnikowych
 Po podłączeniu do terminali lekko pociągnij przewód głośnikowy, aby 

upewnić się, że końcówki są prawidłowo i stabilnie podłączone. Luźne 
połączenie może powodować  przerwy w dźwięku lub zakłócenia.

 Skręć dokładnie rdzenie przewodów przed podłączeniem do terminali 
głośnikowych i upewnij się, że nie wystają poza terminale. Wystające 
przewody mogą stykać się z tylnym panelem lub ze sobą, co może 
spowodować przeciążenie wzmacniacza i jego awarię.

 Jeśli podczas podłączania przewodu głośnikowego zostaną pomylone 
bieguny (+, -) po stronie LEFT i RIGHT, nie będzie możliwe uzyskanie 
prawidłowego efektu stereo.

 Łączność Bluetooth
 Podczas parowania (łączenia) urządzenie Bluetooth powinno 

znajdować się blisko głośników.
 Podczas pierwszego odtwarzania po nawiązaniu połączenia dźwięk 

może być bardzo głośny. Zalecamy obniżenie głośności przed 
rozpoczęciem odtwarzania.

 Możliwość wstrzymania/odtwarzania za pomocą przycisku parowania 
może zależeć od używanej aplikacji.

 Połączenie z głośnikami może nie być możliwe w zależności od 
urządzenia Bluetooth.

 Jeśli chcesz sparować głośniki z innym urządzeniem Bluetooth, 
najpierw wyłącz funkcję Bluetooth na aktualnie podłączonym 
urządzeniu lub rozłącz istniejące połączenie, a następnie przeprowadź
proces parowania.

 Głośniki przechowują informacje o parowaniu maksymalnie ośmiu 
urządzeń Bluetooth i po naciśnięciu przycisku parowania w stanie 
braku połączenia próbują połączyć się z ostatnio sparowanym 
urządzeniem.

 Zakłócenia i jakość sygnału
 Jeśli w obrazie telewizora pojawiają się zakłócenia, może to oznaczać,

że urządzenie Bluetooth lub ten produkt (w tym inne urządzenia 
obsługujące ten produkt) zakłócają  sygnał wejściowy anteny 
telewizora, odtwarzacza wideo, tunera satelitarnego itp. W takim 
przypadku zwiększ odległość między anteną a urządzeniem Bluetooth 
lub tym produktem.

 Jeśli między urządzeniem a głośnikami znajduje się przeszkoda (np. 
metalowe drzwi, betonowa ściana lub izolacja z folią aluminiową), 
może być konieczna zmiana położenia systemu, aby uniknąć zakłóceń
sygnału i przerw w połączeniu.

OSTRZEŻENIE
Ponieważ bezpiecznik może znajdować się w przewodzie neutralnym zasilania 
sieciowego, przed rozpoczęciem pracy odłącz zasilanie sieciowe, aby usunąć napięcie
z przewodów fazowych.
Jeśli podczas użytkowania przez określony czas (około 20 minut) nie jest odtwarzany 
żaden dźwięk, produkt automatycznie wyłącza wskaźnik POWER i przechodzi w tryb 
czuwania o niskim poborze mocy, niezależnie od tego, czy istnieje połączenie 
Bluetooth.

	 	  	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	
	   

	 	 	 	 		 	  	
	 	 	 	 	 	  	 	 	 	 	 	

	 	  
	 	  	 	 	 	 	 	

                        

  

 
 

 

 

    

 

     

      

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

    

 

 

   
 
   
 
      
   

 

   
 
   
 
      
   

 

   
 
   
 
      
   

 

 

 

 

 

DM-50D-BT  
DM-50D-BT-W
Aktywny  głośnik  monitorowy
pioneerdj.com/support/
serato.com

Potwierdź wszystkie akcesoria
• Kabel zasilający ×1
• Kabel konwertera audio (wtyk stereo mini 3,5 mm do RCA) ×1
• Kabel głośnikowy ×1
• Podkładki dolne ×2 (4 szt./1 arkusz)
• Przewodnik szybkiego startu ×1
• Środki ostrożności podczas użytkowania (ten dokument)

Specyfikacje  techniczne

Wzmacniacz
Typ...........................................................................Głośnik aktywny 2-drożny
Wzmacniacz Typ wzmacniacza................................................Klasa D z DSP
Moc wyjściowa wzmacniacza.......................Lch: 25 W / 4  Ω, Rch: 25 W / 4  Ω
Terminale wejściowe (wejście niezbalansowane)..................Złącza RCA × 1,

  Złącze mini jack stereo 3,5 mm × 1
Impedancja wejściowa............................................................................10 kΩ
Terminal wyjściowy...................................Złącze mini jack stereo 3,5 mm × 1

Głośnik
Obudowa.................................................................................Refleks basowy
Materiał  obudowy.................................Wiórowa płyta MDF, laminat winylowy
Głośnik niskotonowy (driver LF)........................................5″  (127 mm) stożek
Głośnik wysokotonowy (driver HF)....................3/4″  (19 mm) miękka kopułka

Bluetooth
Wersja............................................................Specyfikacja Bluetooth Ver. 5.0
Maksymalny zasięg transmisji........Około 10 m* w warunkach  bez przeszkód
Używana częstotliwość.......................................................................2,4 GHz
Modulacja...............F  H-SS (Rozpraszanie widma przez skok częstotliwości)
Obsługiwane profile Bluetooth..................................................A2DP, AVRCP
Obsługiwany kodek......................................SBC, AAC, Qualcomm® aptX™,
                                                                    Qualcomm® aptX™ Low Latency

Zasilanie / inne
Obsługiwane napięcia..................................AC 110 V – 240 V, 50 Hz / 60 Hz
Pobór mocy..............................................................................................25 W
Pobór mocy w trybie czuwania................................................................0,2 W
Pobór mocy w trybie wyłączonym...........................................................0,0 W

Maksymalne wymiary (S × W × G)
Lch: 175 × 262 × 257 mm,
Rch: 175 × 262 × 247 mm

Waga........................................................................Lch: 3,9 kg /  Rch: 3,5 kg

Odległość  transmisji jest jedynie orientacyjna. Zasięg transmisji może się 
zmieniać  w zależności od otoczenia.

Specyfikacje i projekt tego produktu mogą  ulec zmianie bez powiadomienia.


